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EntschlieBung des Europaischen Parlaments zur EU-Strategie fur Syrien
(2017/2654(RSP)

Das Europaische Parlament,

unter Hinweis auf seine friiheren EntschlieBungen zu Syrien,

unter Hinweis auf die gemeinsame Mitteilung an das Europaische Parlament und den
Rat vom 14. Mirz 2017 mit dem Titel ,,Elemente einer EU-Strategie fiir Syrien*! und
die Schlussfolgerungen des Rates vom 3. April 2017 zu Syrien, die zusammen die neue
EU-Strategie fiir Syrien ausmachen,

unter Hinweis auf die Erklarung der beiden Vorsitze vom 5. April 2017 zu der
Konferenz zum Thema ,,Unterstiitzung der Zukunft Syriens und der Region®,

unter Hinweis auf die Erklarungen der Vizeprasidentin der Kommission und Hohen
Vertreterin der Union flr AufRen- und Sicherheitspolitik (HR/VP) vom 30. Dezember
2016 zur Ankundigung der Einstellung der Feindseligkeiten in Syrien und vom

23. Marz 2017 zu Syrien und auf die Erklarung der HR/VVP im Namen der EU vom
9. Dezember 2016 zur Lage in Aleppo,

unter Hinweis auf die Erklarungen der HR/VP vom 6. April 2017 zum mutmafilichen
Chemiewaffenangriff auf das syrische Gouvernement Idlib und vom 7. April 2017 zum
Angriff der Vereinigten Staaten auf Syrien,

unter Hinweis auf die Beschlisse des Rates zu restriktiven MalRnahmen der EU gegen
die Verantwortlichen fur die gewaltsame Unterdriickung in Syrien, insbesondere die
Beschliisse vom 14. November 2016 und vom 20. Mérz 2017,

unter Hinweis auf die Berichte der unabhangigen internationalen
Untersuchungskommission zu Syrien, die vom Menschenrechtsrat der Vereinten
Nationen (UNHRC) eingesetzt wurde, und auf die Resolutionen des UNHRC zur
Arabischen Republik Syrien,

unter Hinweis auf die Resolutionen des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen zum
IS/Da‘esh und zur Al-Nusrah-Front sowie die einschlédgigen Resolutionen des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen zum Konflikt in der Arabischen Republik
Syrien, inshesondere die Resolutionen 2218 (2013), 2139 (2014), 2165 (2014),
2191 (2014), 2199 (2015), 2254 (2015), 2258 (2015), 2268 (2016), 2328 (2016),
2332 (2016) und 2336 (2016),

unter Hinweis auf die Resolution 1325 (2000) des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen vom 31. Oktober 2000 zu Frauen und Frieden und Sicherheit,

unter Hinweis auf die Resolution A/71/L.48 der Generalversammlung der Vereinten
Nationen vom 19. Dezember 2016 zur Einrichtung eines internationalen, unparteiischen
und unabhéngigen Mechanismus zur Unterstuitzung der Ermittlung gegen die und
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strafrechtlichen Verfolgung der Verantwortlichen flr die nach dem Vaélkerrecht
schwersten Verbrechen, die seit Mérz 2011 in der Arabischen Republik Syrien
begangen wurden,

unter Hinweis auf das Genfer Kommuniqué von 2012,

unter Hinweis auf die Charta der Vereinten Nationen und alle Ubereinkommen der
Vereinten Nationen, zu deren Vertragsstaaten Syrien zahlt,

unter Hinweis auf das RGmische Statut und die Griindungsdokumente des
Internationalen Strafgerichtshofs (IStGH),

unter Hinweis auf die Ad-hoc-Gerichtshéfe wie den Internationalen Strafgerichtshof fir
das ehemalige Jugoslawien (IStGHJ), den Internationalen Strafgerichtshof fiir Ruanda
(IStGHR) und den Sondergerichtshof fur Libanon,

unter Hinweis auf die Genfer Konventionen von 1949 und ihre Zusatzprotokolle,
gestutzt auf Artikel 123 Absétze 2 und 4 seiner Geschaftsordnung,

in der Erwégung, dass der Krieg in Syrien zu einer der schwersten humanitaren Krisen
in der Welt seit dem Zweiten Weltkrieg geworden ist und weiterhin verheerende und
tragische Auswirkungen auf die syrische Bevolkerung hat; in der Erwégung, dass in
diesem brutalen Birgerkrieg unzéhlige Zivilpersonen, darunter auch Kinder, gezielt
angegriffen wurden und weiterhin Leid erfahren und dass seit dem Beginn des Konflikts
in Syrien im Jahr 2011 uber 400 000 Menschen ums Leben gekommen sind; in der
Erwagung, dass Uber 13,5 Millionen Menschen in Syrien, also beinahe drei Viertel der
verbleibenden Bevolkerung, dringend Soforthilfe wie &rztliche Hilfe,
Nahrungsmittelhilfe, Wasser und Unterkiinfte bendtigen; in der Erwagung, dass es in
Syrien 6,3 Millionen Binnenvertriebene gibt, 4,7 Millionen Menschen in schwer zu
erreichenden und belagerten Gebieten leben und funf Millionen Menschen in die
Nachbarléander und die gesamte Region geflohen sind; in der Erwagung, dass die
gesamte Region in zunehmendem MaRe durch die Krise in Syrien destabilisiert wird;

in der Erwégung, dass die EU seit dem Ausbruch des Kriegs im Jahr 2011 und bis
Januar 2017 zusammen mit ihren Mitgliedstaaten insgesamt tber 9,4 Mrd. EUR als
Reaktion auf die Syrien-Krise innerhalb Syriens und in der Region mobilisiert hat,
womit sie zum groRten Geber geworden ist; in der Erwégung, dass die EU auch die
benachbarten Fliichtlingsaufnahmestaaten in betrachtlichem AusmaR unterstiitzt hat;

in der Erwégung, dass es wahrend des Syrien-Konflikts unter anderem zu gezielten und
willkirlichen Angriffen auf die Zivilbevolkerung, auBergerichtlichen Hinrichtungen,
Folter und Misshandlung, Verschleppungen, willktrlichen Massenverhaftungen,
Kollektivstrafen, Angriffen auf medizinisches Personal und Entzug von Nahrung und
Wasser gekommen ist; in der Erwégung, dass das Assad-Regime in seinen
Hafteinrichtungen mutmaglich sehr viele Menschen erhangt, gefoltert und
aullergerichtlich hingerichtet hat; in der Erwéagung, dass die syrische Regierung die
Zivilbevolkerung bewusst von wesentlichen Giitern und Dienstleistungen wie der
Nahrungsmittel- und Wasserversorgung und der medizinischen Hilfe abgeschnitten hat;
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in der Erwégung, dass die Angriffe und das Aushungern der Zivilbevolkerung durch die
Belagerung bewohnter Gebiete als Kriegstaktik eindeutig Verstolie gegen das
humanitére Volkerrecht darstellen; in der Erwégung, dass diese Verbrechen bisher
ungestraft geblieben sind;

in der Erwédgung, dass der IS/Da‘esh und andere dschihadistische Gruppierungen
grausame Graueltaten begangen haben, darunter brutale Hinrichtungen, entsetzliche
sexuelle Gewalt, Entfuhrungen, Folter, Zwangskonvertierungen und die Versklavung
von Frauen und Méadchen; in der Erwagung, dass Kinder flr Terroranschldge rekrutiert
und eingesetzt wurden; in der Erwdgung, dass groRe Sorge Uber das Wohlbefinden der
Menschen besteht, die in derzeit vom IS/Da’esh kontrollierten Gebieten leben und im
Rahmen der Befreiungskampagnen moglicherweise als menschliche Schutzschilde
eingesetzt werden; in der Erwégung, dass diese Verbrechen Kriegsverbrechen,
Verbrechen gegen die Menschlichkeit und VVélkermord gleichkommen kénnen;

in der Erwégung, dass der Waffenstillstand, der am 30. Dezember 2016 in Kraft trat,
nicht eingehalten wird und in ganz Syrien mehrere Verstolie gemeldet werden und
groRere Vorfalle stattfinden wie der Chemiewaffenangriff in Chan Schaichun, der
mutmalilich vom Regime veriibt wurde, und der Bombenangriff auf Busse mit
Evakuierten, die auf dem Weg von den belagerten Stidten Fu‘a und Kafraja zu den von
der Regierung kontrollierten Gebieten waren; in der Erwagung, dass dabei Dutzende
Personen, darunter auch Kinder, getotet und zahlreiche mehr verletzt wurden;

in der Erwégung, dass zahlreiche Untersuchungen ergaben, dass Assads Streitkréfte
unter Missachtung einer Vereinbarung tber die Abschaffung von Chemiewaffen aus
dem Jahr 2013 chemische Kampfstoffe mit der Absicht eingesetzt haben, der
Zivilbevoélkerung zu schaden und Zivilpersonen umzubringen; in der Erwégung, dass
der aktuellste Fall des Einsatzes von Massenvernichtungswaffen gegen die
Zivilbevolkerung am 4. April 2017 verzeichnet wurde, und zwar in Chan Schaichun im
Gouvernement Idlib, wo mindestens 70 Zivilpersonen, darunter viele Kinder, getotet
und Hunderte mehr verletzt wurden; in der Erwégung, dass Russland am 12. April 2017
ein Veto gegen eine Resolution des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen einlegte, mit
der die mutmaBliche Verwendung verbotener Chemiewaffen in Syrien verurteilt und die
Regierung Syriens aufgefordert worden ware, sich an einer Untersuchung der
Vorkommnisse zu beteiligen; in der Erwégung, dass die Vereinigten Staaten der EU
mitgeteilt haben, dass sie aufgrund ihrer Einschatzung, dass das syrische Regime
Chemiewaffen eingesetzt habe, in der Absicht, die Verbreitung und den Einsatz von
Chemiewaffen zu verhindern und davon abzuschrecken, den Luftwaffenstitzpunkt
Scha‘irat im Gouvernement Homs in Syrien angegriffen héatten;

in der Erwégung, dass die EU im Méarz 2017 im Einklang mit ihrer Strategie zur
Bek&mpfung der Verbreitung und des Einsatzes von Chemiewaffen vier hochrangige
syrische Militdrangehdrige aufgrund ihrer Rolle beim Einsatz von Chemiewaffen gegen
die Zivilbevélkerung in die Sanktionsliste aufgenommen hat;

in der Erwédgung, dass Kommissionsprésident Jean-Claude Juncker in seiner Rede zur
Lage der Union im September 2016 darauf hingewiesen hat, dass eine EU-Strategie fiir
Syrien bendtigt wird; in der Erwégung, dass das Parlament Federica Mogherini,
Vizeprasidentin der Kommission und Hohe Vertreterin der Union, im Oktober
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aufgefordert hat, daflir zu sorgen, dass eine neue Strategie fur Syrien darauf ausgerichtet
ist, eine politische Lésung fr Syrien zu ermdglichen, und Instrumente fur die
Uberwachung und Durchsetzung vorsieht, damit den in der Internationalen
Unterstutzungsgruppe fir Syrien (ISSG) gemachten Zusagen starker nachgekommen
wird;

in der Erwégung, dass das Ziel der EU-Strategie fur Syrien darin besteht zu umreif3en,
wie die EU im Rahmen der bestehenden in den Vereinten Nationen abgestimmten
Rahmenvereinbarungen sichtbarer und wirksamer zu einer dauerhaften politischen
Losung in Syrien beitragen und den Wiederaufbau nach einer Einigung unterstutzen
kann, sobald ein glaubwiirdiger Ubergang auf den Weg gebracht ist; in der Erwagung,
dass in dieser Strategie die folgenden sechs Schliisselbereiche genannt werden, die im
Mittelpunkt stehen sollen: Beendigung des Krieges durch einen echten politischen
Ubergang, Forderung eines konstruktiven, alle Seiten einbeziehenden
Ubergangsprozesses, Deckung des humanitaren Bedarfs der hilfsbedurftigsten Syrer,
Forderung von Demokratie und Menschenrechten, Forderung der Rechenschaftspflicht
flr Kriegsverbrechen und Starkung der Resilienz der syrischen Bevolkerung und der
syrischen Gesellschaft;

in der Erwégung, dass die EU am 5. April 2017 den Ko-Vorsitz einer Konferenz zur
Unterstlitzung der Zukunft Syriens und der Region innehatte, an der Vertreter aus Uber
70 Landern sowie internationaler Organisationen und der internationalen und syrischen
Zivilgesellschaft teilnahmen; in der Erwégung, dass sich die Teilnehmer der Konferenz
in Brussel auf einen ganzheitlichen Ansatz flr die Bewaltigung der Syrien-Krise und
auf die Bereitstellung zuséatzlicher finanzieller Mittel in Hohe von 3,47 Mrd. EUR fur
den Zeitraum 2018-2020 zur Deckung des humanitaren Bedarfs geeinigt haben, wobei
1,3 Mrd. EUR von der EU, dem groliten Geber flr die Krise, zur Verfugung gestellt
werden; in der Erwagung, dass zuséatzlich einige internationale Finanzinstitutionen und
Geber etwa 27,9 Mrd. EUR an Darlehen angekiindigt haben; in der Erwédgung, dass die
Kosten fur den Wiederaufbau Syriens schatzungsweise 200 Mrd. USD betragen werden;

in der Erwégung, dass die EU die Bemuhungen der Turkei, Libanons und Jordaniens,
also der Nachbarlander Syriens, die die meisten Fllchtlinge aufgenommen haben, zur
Kenntnis nimmt und diese L&nder unterstutzt;

in der Erwégung, dass Russland, Iran und die Turkei am 4. Mai 2017 in Astana
(Kasachstan) eine Vereinbarung zur Einrichtung von vier Deeskalationszonen getroffen
haben; in der Erwégung, dass die drei Unterzeichnerstaaten unter anderem im Zuge des
Einsatzes bewaffneter Beobachter vor Ort sicherstellen sollen, dass der sechsmonatige
Waffenstillstand, der verlangerbar ist, auch eingehalten wird; in der Erwégung, dass das
Assad-Regime in dieser Vereinbarung aufgefordert wird, jedwede Flugaktivitat in dem
Luftraum Uber diesen Zonen einzustellen und ungehinderten Zugang in die von
Rebellen kontrollierten Gebiete zu gewahren, damit humanitére Hilfe geleistet werden
kann; in der Erwdgung, dass in Genf in dieser Woche unter Fuhrung der Vereinten
Nationen eine neue Gespréchsrunde eréffnet wird und Mitte Juli in Kasachstan eine
weitere Gespréchsrunde unter russischer Fhrung stattfinden soll;

in der Erwégung, dass die EU wiederholt betont hat, dass es keine militarische Losung
fur den Syrien-Konflikt geben und das unertragliche Leiden der syrischen Bevolkerung
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nur durch einen von Syrien selbst geleiteten, alle Seiten einbeziehenden
Ubergangsprozess beendet werden kann; in der Erwéagung, dass zwar selbstverstandlich
erst nach einer politischen Einigung mit dem Wiederaufbau begonnen werden kann,
dass die Bemiihungen um eine Aussohnung jedoch mdglichst rasch unternommen und
von der EU untersttzt werden sollten, damit auf lange Sicht fur Stabilitat gesorgt wird;
in der Erwégung, dass in diesem Zusammenhang die Wahrheitsfindung, die Forderung
der Rechenschaftspflicht und der Unrechtsaufarbeitung sowie der allgemeine Straferlass
von entscheidender Bedeutung sind;

1.  begruft die EU-Strategie fir Syrien, einschlielRlich der strategischen Ziele der EU fur
Syrien und der Ziele der EU fur Syrien, und die Ergebnisse der Brisseler Konferenz, in
deren Rahmen mehrjéhrige Zusagen getétigt wurden; fordert alle Teilnehmer und
internationalen Geber auf, ihren Verpflichtungen vollumfénglich nachzukommen und
ihre Unterstltzung auch in Zukunft fortzusetzen;

2. verurteilt erneut auf das Scharfste die Gréueltaten und die weit verbreiteten VerstoRe
gegen die Menschenrechte und das humanitéare VVolkerrecht, die alle Konfliktparteien
und insbesondere die Streitkréafte des Assad-Regimes mit der Unterstlitzung seiner
Verbundeten Russland und Iran sowie nichtstaatliche bewaffnete Gruppierungen,
insbesondere der IS/Da‘esh und die Gruppierung Dschabhat Fatah asch-Scham,
begehen; hebt seinen Standpunkt hervor, dass all diejenigen, die fiir VerstoRe gegen das
humanitére Volkerrecht und die Menschenrechte verantwortlich sind, zur Rechenschaft
gezogen werden mussen; fordert alle Staaten auf, den Grundsatz der universellen
Zustandigkeit bei der Bekampfung der Straflosigkeit anzuwenden, und begrit die zu
diesem Zweck von einer Reihe von Mitgliedstaaten ergriffenen Mainahmen, darunter
den jungsten Beschluss des Obersten Gerichtshofs Spaniens, einem Strafantrag gegen
neun Mitarbeiter des syrischen Nachrichtendienstes wegen Folter und weiterer
Menschenrechtsverletzungen stattzugeben; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten
erneut auf, in enger Abstimmung mit gleichgesinnten L&ndern die Einrichtung eines
syrischen Kriegsverbrechertribunals — vorbehaltlich einer erfolgreichen Befassung des
Internationalen Strafgerichtshofs — zu priifen; betont, dass Personen, die Verbrechen
gegen religidse oder ethnische Minderheiten oder andere Gruppen begehen, ebenfalls
vor Gericht gestellt werden sollten; ist nach wie vor davon uberzeugt, dass es keine
wirksame Losung des Konflikts und keinen tragfahigen Frieden in Syrien geben kann,
wenn die fir die Verbrechen Verantwortlichen nicht zur VVerantwortung gezogen
werden;

3. verurteilt aufs Scharfste den abscheulichen Luftangriff mit chemischen Waffen vom
4. April 2017 auf die Stadt Chan Schaichun im Gouvernement Idlib, bei dem
mindestens 70 Zivilpersonen, darunter auch Kinder und humanitére Helfer, getttet
wurden, wobei viele Opfer Symptome einer Gasvergiftung aufwiesen; merkt an, dass
der Vorwurf des Einsatzes von chemischen Waffen laut der vorldufigen Bewertung im
Rahmen der Erkundungsmission der Organisation fir das Verbot chemischer Waffen
(OVCW) glaubwiirdig ist; hebt die Verpflichtung Syriens hervor, den Empfehlungen im
Rahmen der Erkundungsmission der OVCW sowie des Gemeinsamen
Untersuchungsmechanismus der OVCW und der Vereinten Nationen nachzukommen,
indem es einen umgehenden und ungehinderten Zugang bereitstellt und das Recht,
ausnahmslos jede Anlage zu untersuchen, anerkennt; betont, dass die Verantwortlichen
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fir solche Angriffe vor einem Gerichtshof zur Rechenschaft gezogen werden; bedauert,
dass Russland wiederholt sein Veto im Sicherheitsrat der Vereinten Nationen einlegt,
auch gegen eine Resolution des Sicherheitsrats, in der der jingste Chemiewaffenangriff
verurteilt und eine internationale Untersuchung gefordert wird;

begrilit die Einrichtung eines internationalen, unparteiischen und unabhangigen
Mechanismus zur Unterstiitzung der Ermittlung gegen die und strafrechtlichen
Verfolgung der Verantwortlichen fur die nach dem Volkerrecht schwersten Verbrechen,
die in der Arabischen Republik Syrien seit Marz 2011 begangen wurden; bedauert, dass
dieser Mechanismus noch immer nicht vollstandig kapitalgedeckt ist; fordert alle
Mitgliedstaaten auf, ihren diesbeziliglichen Zusagen nachzukommen;

setzt sich weiterhin fur die Einheit, Souveranitéat, territoriale Integritat und
Unabhéngigkeit Syriens ein und unterstiitzt einen starken Ansatz ,,fiir ganz Syrien* und
eine demokratische Zukunft fur das syrische Volk; betont, dass ein von Syrien selbst
angefihrter politischer Prozess, in dessen Folge freie und faire Wahlen stattfinden, die
von den Vereinten Nationen auf der Grundlage einer neuen Verfassung in die Wege
geleitet und Gberwacht werden, der einzige Weg ist, das Land zu befrieden; bekraftigt
gegenuber allen Parteien, dass unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen und,
gemal dem Genfer Kommuniqué von 2012 und der Resolution 2254 (2015) des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, mit Unterstlitzung des Sondergesandten des
Generalsekretérs der Vereinten Nationen fur Syrien, Staffan de Mistura, und wichtiger
internationaler und regionaler Akteure eine landesweite Waffenruhe aller Parteien und
eine friedliche und flr alle akzeptable Losung der Krise in Syrien erreicht werden kann;

nimmt das jlingste Memorandum zur Einrichtung von Deeskalationszonen in Syrien zur
Kenntnis und unterstutzt die Absicht, die Waffenruhe zu stérken, die Luftwaffe des
Regimes davon abzuhalten, tiber die Deeskalationszonen zu fliegen, und
Voraussetzungen fur den humanitaren Zugang, die medizinische Unterstiitzung, die
Rickkehr von vertriebenen Zivilisten in ihre Wohnungen und die Wiederherstellung des
urspriinglichen Zustands der beschéadigten Infrastruktur zu schaffen; hebt allerdings die
von der Opposition ausgesprochenen Bedenken hervor, dass die Vereinbarung zur
Schaffung von Einflusszonen und zur Spaltung Syriens fiihren kdnnte; fordert alle
Parteien auf, die Vereinbarungen von Astana umzusetzen, und fordert die drei Garanten
der Vereinbarung auf, dafiir zu sorgen, dass die Waffenruhe eingehalten wird; betont,
dass es wichtig ist, sémtliche Unklarheiten bezlglich der Gruppen zu beseitigen, die
von der Waffenruhe nicht erfasst werden, und fordert alle Parteien, einschliel3lich der
Turkei, auf, dafur zu sorgen, dass im Rahmen der Vereinbarung nicht gegen Streitkrafte
vorgegangen werden kann, die mit der gemaRigten Opposition verbiindet sind oder auf
Seiten der internationalen Koalition den IS/Da‘esh bekdmpfen; unterstreicht, dass die
Umsetzung international Giberwacht werden muss, und unterstiitzt ein entschlossenes
Engagement der Vereinten Nationen;

fordert die Russische Foderation und die Islamische Republik Iran nachdricklich auf,
ihren Einfluss auf das syrische Regime geltend zu machen, sodass es einen verniinftigen
Kompromiss akzeptiert und aktiv darauf hinarbeitet, durch den der Birgerkrieg beendet
und der Weg flr einen inklusiven und wirklichen Ubergang geebnet wird; fordert die
EU und ihre Mitgliedstaaten auf, die gemaRigte Opposition weiterhin zu unterstiitzen
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und dabei radikalisierte Elemente zu identifizieren und zu isolieren und die Ausséhnung
auch kunftig zu fordern; legt den Mitgliedern des Hohen Verhandlungskomitees (HNC)
nahe, sich weiterhin an den von den Vereinten Nationen vermittelten Gesprachen in
Genf zu beteiligen;

ist der festen Uberzeugung, dass sich die EU aktiver engagieren und ihren wichtigen
finanziellen Beitrag fiir die Zeit nach dem Konflikt aufstocken muss, um eine
mafRgebliche Rolle bei den Verhandlungsbemihungen auf der Grundlage des geltenden,
von den Vereinten Nationen vereinbarten Rahmens zu spielen und den politischen
Ubergang sicherzustellen, indem sie eine gesonderte Strategie ausarbeitet, damit sich
die Parteien naher kommen, und ihre Bemiihungen in Bereichen, in denen die Union
einen Mehrwert bewirken kann, intensiviert; unterstiitzt die anhaltenden Bemiihungen
der HR/VP, auf die Schlusselakteure in der Region zuzugehen, um auf einen politischen
Ubergang, eine Aussdhnung nach dem Konflikt und den Wiederaufbau hinzuarbeiten;
fordert die HR/VP nachdriicklich auf, mit der Ausarbeitung eines konkreten Plans fur
die Beteiligung der EU beim Wiederaufbau Syriens zu beginnen und inklusive
gemeinsame Anstrengungen mit den wichtigsten internationalen Organisationen und
Finanzinstitutionen sowie mit regionalen und lokalen Akteuren anzustreben; betont
allerdings, dass die Eigenverantwortung der Syrer selbst beim Prozess des
Wiederaufbaus nach dem Konflikt wichtig ist;

betont, dass die Arbeit der lokalen und internationalen Organisationen der
Zivilgesellschaft und nichtstaatlichen Organisationen bei der Dokumentation von
Beweisen flr Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die Menschlichkeit und andere
Verbrechen, darunter auch die Zerstérung von Kulturerbe, von entscheidender
Bedeutung ist; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf, diesen Akteuren weiter
umfassende Hilfe zu gewéhren; fordert die EU und ihre Mitgliedstaaten auf,
Organisationen, die an Ermittlungen unter Nutzung 6ffentlich zugénglicher Quellen und
der digitalen Erfassung von Beweisen fur Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die
Menschlichkeit arbeiten, angemessen zu finanzieren, damit fir Rechenschaftspflicht
gesorgt wird und die Verantwortlichen vor Gericht gestellt werden;

begrift, dass im Rahmen der EU-Strategie fiir Syrien ein Schwerpunkt darauf gelegt
wird, die Resilienz der syrischen Bevolkerung und der syrischen Gesellschaft zu
starken; fordert die EU und die Mitgliedstaaten auf, ihre Anstrengungen im Hinblick
darauf stark zu intensivieren, Kompetenzen in der Bevélkerung und in der
Zivilgesellschaft Syriens aufzubauen, auch in Zusammenarbeit mit und mithilfe von
Akteuren, die fir Menschenrechte, Gleichstellung (einschliel3lich der
Geschlechtergleichstellung und der Rechte der Minderheiten), Demokratie und Teilhabe
eintreten, und zwar in Syrien, sofern dies moglich ist, sowie bei syrischen Fliichtlingen,
die in der Region oder in Europa im EXxil leben; betont, dass die syrische Bevolkerung
durch einen solchen Kapazitatsaufbau dabei unterstiitzt werden sollte, den
Ubergangsprozess zu steuern (in Bereichen wie Medienregulierung, Dezentralisierung,
Kommunalverwaltung und Ausarbeitung einer Verfassung), und dass dabei die
Bedirfnisse und die Rolle von Frauen gebihrend beriicksichtigt werden mussen;

bringt seine Zufriedenheit darliber zum Ausdruck, dass die Rolle der Zivilgesellschatft,
darunter von Frauenorganisationen, als grundlegender Bestandteil einer dauerhaften
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Losung anerkannt wurde; weist darauf hin, dass die EU eine adéquate Beteiligung oder
Konsultation der Zivilgesellschaft und der Frauen beim Friedensprozess férdern und
erleichtern muss, was mit dem umfassenden Ansatz zur Umsetzung der

Resolutionen 1325 und 1820 des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen zu Frauen,
Frieden und Sicherheit durch die EU im Einklang stiinde; fordert mit Nachdruck, dass
die Menschenrechte der Frauen in der neuen syrischen Verfassung zum Ausdruck
kommen;

bekraftigt seine Unterstltzung flr die Anstrengungen der weltweiten Koalition gegen
den Da‘esh, ist allerdings der Ansicht, dass es angezeigt gewesen wire, im Rahmen der
EU-Strategie auch Aspekte in Bezug auf die Bekampfung des IS/Da‘esh und anderer
von den Vereinten Nationen gelisteter terroristischer Gruppierungen zu tberarbeiten
und dabei die zugrunde liegenden politischen und sozio6konomischen Ursachen, die die
Verbreitung des Terrorismus ermdglicht haben, hervorzuheben und in den Mittelpunkt
zu stellen und konkrete MaRnahmen zu deren Bekampfung zu benennen; ist ferner der
Ansicht, dass es angezeigt gewesen ware, MaRnahmen auszuarbeiten, um zur Erhaltung
des multiethnischen, multireligiosen und multikonfessionellen Charakters der syrischen
Gesellschaft beizutragen;

betont, dass es wichtig ist, ethnische und religiése Minderheiten in Syrien zu schitzen,
und ist fest davon tberzeugt, dass jeder politische Prozess inklusiv sein und darauf
abzielen muss, Syrien in der Form eines multikonfessionellen und toleranten Staates
wiederaufzubauen;

erinnert daran, dass es von entscheidender Bedeutung ist, dass friihzeitig
vertrauensbildende Malinahmen (VBM) ergriffen werden, darunter ein umfassender,
ungehinderter humanitérer Zugang in ganz Syrien, die Erbringung grundlegender
offentlicher Dienstleistungen (Strom, Wasser, Gesundheitsversorgung), das Ende aller
Belagerungen von Stadten und die Freilassung von Héftlingen und Geiseln; begrift die
Vereinbarung zwischen der syrischen Regierung und den Rebellengruppen uber die
Evakuierung von vier belagerten Stadten; fordert alle Parteien nachdrtcklich auf, die
Annahme eines umfassenden Abkommens tiber VBM zu unterstitzen und zu
ermaoglichen;

stellt mit Bedauern fest, dass der verheerende Burgerkrieg das Land um Jahrzehnte
zurlickgeworfen hat, was die soziale und wirtschaftliche Entwicklung angeht, zumal
Millionen Menschen unfreiwillig arbeitslos geworden und in Armut geraten sind, das
Gesundheits- und Bildungswesen zu groRen Teilen zerfallen ist und sehr viele Syrer,
darunter auch sehr viele gut qualifizierte Menschen, das Land verlassen mussten; weist
daher darauf hin, dass die nichthumanitare Hilfe zur Starkung der Resilienz der
Menschen in Syrien und zur Wiederankurbelung der Wirtschaft aufgestockt werden
muss; fordert die EU-Mitgliedstaaten Uberdies auf, sich verstarkt an der Aufteilung der
Verantwortung zu beteiligen, sodass Fluchtlinge aus den syrischen Kriegsgebieten auch
uber die unmittelbaren Nachbarstaaten hinaus Schutz finden kdnnen, auch im Rahmen
von Regelungen fiir ihre Neuansiedlung oder ihre Aufnahme aus humanitaren Griinden;
ist allerdings der Ansicht, dass Anreize daflr geschaffen werden miussen, dass
qualifizierte syrische Flichtlinge unmittelbar nach dem Ende des Konflikts in ihr Land
zurtickkehren und einen Beitrag zu den Wiederaufbauanstrengungen leisten;
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begruf3t die von der EU mit Jordanien und dem Libanon vereinbarten neuen Prioritaten
in der Partnerschaft sowie die Lockerung der Ursprungsbestimmungen der EU fir
Exporte aus Jordanien; bedauert, dass die sozialen und wirtschaftlichen
Lebensumstande von vielen Flichtlingen in Jordanien, dem Libanon und der Tiirkei
noch immer prekér sind und dass diese Fllchtlinge oftmals keine (legale) Beschaftigung
finden konnen; fordert die HR/VP auf, darauf zu bestehen, dass die staatlichen Stellen
Jordaniens und des Libanon sich darum bemuhen, die verbleibenden (informellen)
Hindernisse zu beseitigen, verstarkt Moglichkeiten fur eine selbstandige
Erwerbstatigkeit zu unterstltzen und sich fur die Schaffung von Arbeitsplatzen fir
Frauen und junge Menschen einzusetzen;

unterstitzt das im Rahmen einer Initiative verfolgte Ziel uneingeschrénkt, dass es in
Syrien und in der Region keine verlorene Generation von Kindern geben darf, und
fordert, dass zusétzliche Bemuhungen angestrengt werden, damit das Ziel erreicht wird,
dass alle Flichtlingskinder und gefahrdeten Kinder in den Aufnahmegesellschaften eine
hochwertige Bildung erhalten, wozu auch der gleichberechtigte Zugang von Mé&dchen
und Jungen zéhlt; betont, dass die Bildung in Flichtlingslagern, die oftmals informell
erfolgt, anerkannt werden muss und auf die psychische Genesung dieser traumatisierten
Kinder hingearbeitet werden muss;

beauftragt seinen Présidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, der
Vizeprasidentin der Kommission und Hohen Vertreterin der Union fir AuRen- und
Sicherheitspolitik und den Regierungen und Parlamenten der EU-Mitgliedstaaten sowie
den Vereinten Nationen, den Mitgliedern der Internationalen Unterstiitzungsgruppe fur
Syrien und allen am Konflikt beteiligten Parteien zu Gbermitteln und fir die
Ubersetzung dieses Textes ins Arabische zu sorgen.
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